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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Handi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Das Gerdt ist zum Entsaften von gut gereiften und geschélten Friichten und
Gemiise geeignet. Es dirfen nur Lebensmittel mit dem Gerét verarbeitet werden.
Es darf ausschlieBlich Originalzubehér wie beschrieben verwendet werden. Jede
andere Verwendung oder Verdnderung gilt als nicht bestimmungsgemaf3 und birgt
erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestimmungswidriger Verwendung entstandene
Schéden Gbernimmt der Hersteller keine Haftung. Nicht fir gewerblichen Einsatz.

Lieferumfang

® Entsaffer
® Nylonbirste (im Stopfer)

® Bedienungsanleitung

2 DE | AT | CH SFE 450 C1



SILVERCREST'

Geratebeschreibung
Abbildung A:
@ Stopfer
@ Einfiillschacht
© Gehdusedeckel
O Klammern
© Saftbehalter
O Fruchtsaftauslauf
© Gerdtesockel
O Netzkabel mit Netzstecker
© Ein-/Ausschalter (2 Geschwindigkeitsstufen)
@ Kabelaufwicklung
@ Behalter (fir Fruchtfleisch und Trester)

Abbildung B:

® Filter
® Antriebswelle
@ Nylonbirste (befindet sich bei Auslieferung im Stopfer)

Abbildung A:

® separater Saftauffangbehdlter mit Schaumtrenner (befindet sich bei
Auslieferung im Behdlter fir Fruchtfleisch und Trester)

Technische Daten

Nennspannung 220-240V ~, 50 Hz
Nennleistung 450 W
KB-Zeit 30 Minuten
Schutzklasse /18l
I Alle Teile dieses Gerdtes, welche mit
Qﬂ Lebensmitteln in Berihrung kommen,

sind lebensmittelecht.

KB-Zeit

Die KB-Zeit (Kurzzeitbetrieb) gibt an, wie lange man ein Gerit betreiben kann, ohne
dass der Motor iberhitzt und Schaden nimmt. Nach der angegebenen KB-Zeit muss
das Gerdt solange ausgeschaltet werden, bis sich der Motor abgekihlt hat.
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Sicherheitshinweise

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

~ Die Spannung der Stromquelle muss mit den Angaben auf
dem Typenschild des Gerdtes Gbereinstimmen.

~ Lassen Sie beschédigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

» Lassen Sie Gerdte, die nicht einwandfrei funktionieren oder
besch&digt wurden, sofort vom Kundendienst untersuchen und
reparieren.

» Setzen Sie das Gerdt nicht dem Regen aus und benutzen
Sie es auch niemals in feuchter oder nasser Umgebung. Ach-
ten Sie darauf, dass das Netzkabel wahrend des Betriebs
niemals nass oder feucht wird.

@ Tauchen Sie den Gerdatesockel niemals in Wasser
oder andere Flissigkeiten!

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Missbrauchen Sie das Gerdt nicht fir andere Zwecke, als in
dieser Anleitung beschrieben.

» Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem
Zusammenbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen
stets vom Netz zu trennen.

» Das Gerdat darf nicht von Kindern benutzt werden.

» Das Gerét und seine Anschlussleitung sind von Kindern fernzu-
halten.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Er-
fahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerates
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

~ Falls der sich drehende Filter beschadigt ist, darf das Gerdét
nicht weiter betrieben werden!

» Vor dem Auswechseln von Zubehor oder Zusatzteilen, die im
Betrieb bewegt werden, muss das Gerdat ausgeschaltet und
vom Netz getrennt werden.

» Das Schneidwerk ist sehr scharf. Gehen Sie vorsichtig damit
um.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn das rotierende Sieb besché-
digt ist.

» Um Verletzungen zu vermeiden, achten Sie darauf, dass alle
Teile korrekt eingesetzt worden sind.

Wenn Sie mit dem Gerdat arbeiten, stecken Sie niemals
lhre Hande oder andere Gegenstande in die Einfill-
6ffnung. Dies kann zu schweren Verletzungen oder
Beschadigungen des Gerdtes fishren. Wenn Fruchtsti-
cke nicht mittels des Stopfers entfernt werden kénnen,
schalten Sie das Gerdt aus, ziehen Sie den Netzstecker
und 6ffnen Sie das Gerdit.

~ Sorgen Sie dafir, dass der Netzstecker bei Gefahr schnell
erreichbar ist und das Netzkabel nicht zur Stolperfalle werden
kann.

» Nach Gebrauch stellen Sie das Gerét aus und ziehen Sie
den Netzstecker. Das Gerdt darf erst auseinander genommen
werden, wenn der Motor vollstandig stillsteht.
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6

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

>

>

Berihren Sie keine rotierenden Teile.

Das Gerdat wahrend des Betriebs niemals unbeaufsichtigt
lassen.

Sorgen Sie fir einen sicheren Stand des Gerdtes.
Benutzen Sie das Gerat nicht weiter, wenn Filter, das Netz-
kabel oder der Netzstecker beschadigt sind.

Benutzen Sie das Gerdt nicht weiter im Falle von Fehlfunktio-
nen, oder wenn es in anderer Weise beschadigt wurde oder
herunter gefallen ist.

Die Verwendung von Zubehérteilen, die nicht von dem Ge-
ratehersteller empfohlen oder verkauft werden, kann Feuer,
elektrische Stromschlége oder Verletzungen hervorrufen.

A So verhalten Sie sich sicher:

>

>

|

Ziehen Sie bei Gefahr sofort den Netzstecker aus der Steck-
dose.

Seien Sie stets aufmerksam! Achten Sie immer darauf was
Sie tun und gehen Sie stets mit Vernunft vor. Benutzen Sie das
Gerdt in keinem Fall, wenn Sie unkonzentriert sind oder sich
unwohl fihlen.

Stellen Sie sicher, dass das Gerdat korrekt und vollstandig
zusammengesetzt worden ist, bevor Sie es in Betrieb neh-
men. Das Gerdt kann erst betrieben werden, sobald die
Klammern geschlossen worden sind. Werden die Klammern
wdhrend des Betriebs geldst, stoppt das Gerat automatisch.

Stellen Sie nach jedem Gebrauch des Entsafters sicher, dass
sich der Ein-/Ausschalter in der Position ,Aus” (,0") befin-
det. Der Motor muss vollstandig stillstehen, bevor Sie das
Gerdt auseinanderbauen dirfen.

Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien.
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Gerdat zusammenbauen und bedienen

B Reinigen Sie das Gerdt vor der ersten Benutzung wie im Kapitel ,Reinigung

SFE 450 C1

und Pflege” beschrieben.

B Wahlen Sie fir lhren Entsafter einen geeigneten Standort. Fiir eine optimale

Handhabung empfehlen wir, das Gerdt so aufzustellen, dass das Netzkabel @
nach hinten zur Steckdose verlauft. Alle Elemente lassen sich nun direkt und
einfach bedienen:

— vorne der Ein-/Ausschalter @,
— links der Behdilter fir Fruchtfleisch und Trester @,
— rechts der Fruchtsaftauslauf @.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Vergewissern Sie sich, dass das Gerdt ausgeschaltet und der Netzstecker

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

O gezogen ist, bevor Sie das Gerdt zusammensetzen.

Setzen Sie den Saftbehdlter @ auf den Gerdtesockel @, so dass die drei
Arretierungen und der Fruchtsaftauslauf @ in die Aussparungen greifen.
Setzen Sie den Filter B auf die Antriebswelle ® und driicken Sie ihn herunter,
so dass er spirbar einrastet. Achten Sie auf festen Sitz, bevor Sie mit dem
Zusammenbau fortfahren.

Schieben Sie den Behdlter fir Fruchtfleisch und Trester @ von unten unter
den Auswurf (siehe Ausklappseite).

Setzen Sie den Gehdusedeckel @ auf den Saftbehdlter @, so dass der
Einfillschacht @ iber den Schneidmessern des Filters @ sitzt.

Achten Sie darauf, dass der Gehdusedeckel @ fest in der Aussparung des
Saftbehdlters @ sitzt. Heben Sie die Klammern @ an und klinken Sie diese
in die Erhebungen des Gehdusedeckels @ ein.

Drijcken Sie den unteren Teil der Klammern @ gegen das Gerét, bis diese
einrasten.

Schieben Sie den Schaumtrenner in den separaten Saftauffangbehélter @ ein
und setzen Sie den Deckel auf. Stellen Sie den separaten Saftauffangbehél-
ter @ so neben das Gerdt, dass der Fruchstaftauslauf @ in den separaten

Saftauffangbehdlter @ ragt.
Stecken Sie den Netzstecker @ in die Steckdose.
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Vorbereitung der Friichte / Gemise

Wichtig: Verwenden Sie nur gut gereifte Friichte, da der Filter @ sich sonst
zusetzen kann. Dieses wiirde wiederholtes Reinigen des Filters (B erfordern.

Waschen oder schélen Sie die Friichte oder das Gemiise, die / das Sie
verarbeiten méchten.

Grof3e Kerne oder Steine sollten immer vor dem Einfiillen aus den Friichten
entfernt werden.

Kernobst (wie Apfel, Birnen) kann mit Schale und Kerngehéuse verarbei-
tet werden. Sonstige Steine (Pfirsiche, Pflaumen etc.), alle groBen Kerne
(Melonen etc.) und Stiele entfernen, um eine Beschadigung des Gerdétes zu
vermeiden.

Frichte mit dicken Schalen (z.B. Zitrusfriichte, Melonen, Kiwis, Rilben) mis-
sen immer zuerst geschélt werden.

Von Weintrauben ist der Hauptstiel abzuschneiden.

Schneiden Sie Friichte oder Gemise in derart grof3e Stiicke, dass sie in den
Einfillschacht @ passen.

> Rosinen eignen sich nicht zum Entsaften, da sie zu wenig Saft enthalten.

Rhabarber oder anderes faseriges Gemiise/Obst eignet sich nicht zum
Entsaften, da die Fasern den Entsafter verstopfen.

Entsaften

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Stecken Sie niemals lhre Héinde oder Gegensténde in den Einfiillschacht @,

wiahrend das Gerdit in Betrieb ist. Dieses kdnnte zu schweren Kérperverlef-
zungen und/oder Beschadigungen des Entsafters fihren.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Betreiben Sie den Entsafter nie lénger als 30 Minuten (KB-Zeit) ohne Unter-

brechung. Lassen Sie den Entsafter nach 30 Minuten Dauerbetrieb abkiihlen.
Ansonsten kann das Gerdt beschddigt werden.

Schalten Sie das Gerdt am Ein-/Ausschalter @ ein.

Verwenden Sie fir Obst/Gemiise, das viel Flissigkeit enthélt, Geschwindigkeits-
stufe 1.

Fir trockeneres Obst/Gemise wéhlen Sie Geschwindigkeitsstufe 2.

Sie kénnen sich an folgender Tabelle orientieren, bedenken Sie jedoch,
dass je nach Reifegrad der Friichte/des Gemises, die Geschwindigkeitstufe
variieren kann:
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Friichte/Gemise Geschwindigkeitsstufe
Tomaten 1
Honigmelone 1
Wassermelone 1
Pfirsiche (ohne Stein) 1
Kiwi (geschailt) 1
Birnen (ohne Strunk) 1
Aprikosen (ohne Stein) 1
Gurke (geschalt) 1
Ananas (geschdlt) 2
Orangen (geschalt) 2
Karotten 2
Apfel 2
Brokkoli 2
Fenchel 2

2) Halten Sie den Stopfer @ in einer Hand und geben Sie die Obst- oder
Gemisestiicke mit der anderen Hand in den Einfillschacht @. Benutzen Sie
immer den Stopfer @, um das Obst/Gemiise vorsichtig in den Einfiillschacht
@ hineinzudriicken. Wéhrend das Obst/Gemiise verarbeitet wird, fiillen Sie
weitere Stiicke nach.

Schalten Sie das Gerdt dabei nicht aus.

> Fijhren Sie Karotten eine nach der anderen in den Einfiillschacht @ ein: der
Krautansatz der Karotte muss dabei nach unten weisen und die Wurzelspitze
nach oben.
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Nwes

> Um zu vermeiden, dass sich Obst/Gemiise im Einfillschacht @ festsetzt, fiillen
Sie es nur bei eingeschaltetem Gerét ein. Wenn sich Fruchtstiicke im Einfill-
schacht @ festgesetzt haben und nicht umgehend mit dem Stopfer @ entfernt
werden kdnnen, gehen Sie bitte folgendermafBen vor, um eine Beschédigung
des Gerdites zu vermeiden:

— Schalten Sie das Gerét sofort aus und ziehen Sie den Netzstecker @
heraus.

— Ldsen Sie die Klammern @ und nehmen Sie den Gehdusedeckel @
ab.

— Entfernen Sie die festgesetzten Fruchtstiicke.

— Setzen Sie das Gerdt wieder zusammen und fahren Sie mit dem
Entsaften fort.

3) Schalten Sie das Gerét immer sofort wieder aus, sobald das gesamte Obst/
Gemiise verarbeitet ist.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Reinigen Sie den Fruchtsaftauslauf @ und den Saftbehélter @ regelmaBig
und nach jedem Gebrauch, um ein Verstopfen des Fruchtsaftauslaufes @
und/ oder eine Beschadigung des Gerdtes zu vermeiden.
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Entleerung des Fruchtfleischbehdilters
und des Filters
B Sie kénnen kontinuierlich Saft auspressen, bis der Behélter fir Fruchtfleisch
und Trester @ gefiillt ist.
A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie den Netzstecker @, wenn Sie den Filter B leeren. Das verhindert
unbeabsichtigtes Starten des Motors.

Wenn der Fruchtsaft plétzlich viel dicker wird, oder wenn Sie héren kénnen,
dass sich die Motordrehzahl verlangsamt, muss der Filter @ geleert werden.
Nachdem Sie das Fruchtfleisch herausgenommen haben, setzen Sie das Gerét
wieder zusammen.

Demontage des Entsafters

Wenn Sie den Entsafter demontieren wollen, z.B. um ihn zu reinigen, gehen Sie
wie folgt vor:

1) Ziehen Sie den Netzstecker @.
2) Offnen Sie die Klammern @.
3) Nehmen Sie den Gehdusedeckel @ mit dem Stopfer @ ab.

4) Heben Sie vorsichtig den Saftbehélter @ ab. Der Filter @ [6st sich dadurch von
der Antriebswelle @. Sie kénnen den Filter @ nun aus dem Saftbehdlter @

herausnehmen.

SFE 450 C1 DE | AT | CH 11
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Reinigung und Pflege

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!
> Ziehen Sie immer den Netzstecker @, bevor Sie das Geréit reinigen.

Tauchen Sie den Motor/Gerétesockel @ niemals in Wasser oder in
eine andere Flissigkeit, um elektrische Stromschlége zu vermeiden.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker @, bevor Zubehérteile aufgesetzt oder
abgenommen werden.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Alle Gerdte- und Zubehérteile miissen regelméfig und nach jedem Ge-
brauch von Fruchiresten und Fruchtirester gereinigt werden, um ein Verstop-
fen des Fruchtsaftauslaufes und/oder eine Beschadigung des Gerétes zu
vermeiden.

> Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, um den Entsafter zu séu-
bern. Das Gerdt und dessen Bestandteile dirfen nicht in kochendem Wasser
gereinigt werden.

> Verschmutzungen oder iiberlaufender Fruchtsaft sind umgehend zu beseiti-
gen, da sich Obstflecken spdter nur schwierig entfernen lassen.

B Schalten Sie das Gerét am Ein-/Ausschalter @ aus.

B Reinigen Sie das Gerdtegehduse und das Netzkabel @ mit einem nur leicht
angefeuchteten Tuch.

Bl Reinigen Sie Stopfer @, den Saftbehélter @, den separaten Saftauffangbe-
halter @, Gehdusedeckel @ und den Behdlter fir Fruchtfleisch und Trester @ in

warmem Seifenwasser und spilen Sie diese sorgfdltig ab.

> Der Stopfer @), der Saftbehdlter @, der Gehdusedeckel @, der separate
Saftauffangbehélter @ und der Behdlter fiir Fruchtfleisch und Trester @ sind
spilmaschinengeeignet und kdnnen in der Spillmaschine gereinigt werden.
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Um den Filter B zu reinigen, benutzen Sie die mitgelieferte Nylonbirste @:

B Drehen Sie den Deckel des Stopfers @ so weit, dass der Pfeil auf das
gedffnete Schloss My am Stopferschaft zeigt. Sie kdnnen den Deckel nun
abnehmen. Im Inneren des Stopfers @ befindet sich die Nylonbirste @.
Um den Deckel wieder zu schlieben, setzen Sie ihn wieder so auf, dass der
Pfeil auf das gedffnete Schloss Q) zeigt. Dann drehen Sie ihn soweit, dass
der Pfeil auf das geschlossene Schloss zeigt (12 Der Deckel sitzt nun fest.

M Halten Sie den Filter @ (mit der Unterseite nach oben) unter laufendes
Wasser und reinigen Sie ihn mit der Nylonbirste (.
Verféarbungen:

B Einige Friichte oder einiges Gemiise kdnnen die Teile des Entsafters daver-
haft verfarben. Dies ist nicht schadlich und schréinkt das Gerét nicht in seiner
Funktion ein.

Aufbewahrung

Wenn Sie den Entsafter léingere Zeit nicht benutzen, wickeln Sie das Kabel um die
Kabelaufwicklung @ an der Unterseite des Entsafters.

Fehlerbehebung

Fehler Mégliche Ursachen Mégliche L6sungen

Der Netzstecker @ ist nicht SchlieBen Sie das Gerdt an eine
angeschlossen. Netzsteckdose an.

Das Gerdit Das Gerdt ist nicht Schalten Sie das Gerdt am Ein/

funktioniert nicht. eingeschaltet. Ausschalter @ an.
Die Klammern @ sind nicht Verriegeln Sie die Klammern @.
verriegelt.

Der Motor bleibt

Schalten Sie den Entsafter

beim Entsaft
eim Enisarten sofort aus und ziehen Sie den

stehen oder dreht

i i tzstecker @. Beseitigen Si
sich auffallend Der Filter @ ist verstopft. Ne stecker @ ?se ge .S e
die Verstopfung (siehe Kapitel
langsam oder u
L ,Entsaften”).
ungleichméBig.
Der Trester ist zu Sie arbeiten zu schnell. Arbeiten Sie langsamer.

feucht und Sie

erhalten zu wenig | Der Filter @ ist verstopft. Reln}ng SI? f:len Fiter ®H (5|et1e
Saft. Kapitel ,Reinigung und Pflege”).
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Der Saft quillt zwi-
schen dem Rand
des Gehdusede-
ckels € und des

Sie arbeiten zu schnell.

Arbeiten Sie langsamer.

Der Filter @ oder der Saftbehdl-

ter @ ist verstopft.

Reinigen Sie Filter @ und
Saftbehdilter @ (siehe Kapitel
,Reinigung und Pflege”).

Saftbehdlters @
heraus. Die Geschwindigkeitsstufe ist zu | Stellen Sie am Ein-/Ausschalter
hoch eingestellt. © Geschwindigkeitsstufe 1 ein.
Arbeiten Sie langsamer.
Der Saft spritzt aus | Si€ arbeiten zu schnell. Driicken Sie beim Nachschieben

dem Fruchtsaftaus-

lauf @.

nicht zu fest auf den Stopfer @.

Die Geschwindigkeitsstufe ist
zu hoch eingestellt.

Stellen Sie am Ein-/Ausschalter @

Geschwindigkeitsstufe 1 ein.

Wéhrend der
Arbeit lauft Saft am
Gerdtesockel @

herunter.

Der Filter @ oder der Fruchtsaft-
auslauf @ ist verstopft.

Reinigen Sie den Filter (® und
den Fruchtsaftauslauf @ (siehe
Kapitel ,Reinigung und Pflege”).

Die Geschwindigkeitsstufe ist zu
hoch eingestellt.

Stellen Sie am Ein-/Ausschalter
© Geschwindigkeitsstufe 1 ein.

Entsorgung

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden

Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

e

14 DE | AT | CH

Werfen Sie das Gerét keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der européischen Richtlinie 2012/19/EU.

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie iber die
drilichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdaufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

SFE 450 C1

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschédigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartfet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemaBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer (z. B.
IAN 12345) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite.

B Sollten Funkfionsfehler oder sonstige Méngel auftreten kontakfieren Sie zunéchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 281312

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontak-
tieren Sie zunéichst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com
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Rezepte

Sommer-Drink
2 Personen
Zutaten
® 1 grofes Stiick Wassermelone
® | Zitrone

® 4 Apfel, siB-scuerlich (z.B. ,Jonagold” oder ,Jonathan”)

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Wassermelone, die Zitrone und die Apfel gemaB den
Anweisungen in der Anleitung fiir den Entsafter vor.

2) Entsaften Sie die Wassermelone, die Zitrone und die Apfel.

3) Servieren Sie den Sommer-Drink gekiihlt.

Apfel-Birne-Erdbeer-Drink
2 Personen
Zutaten
® 1 Apfel, griin (z.B. ,Granny Smith”)
® 3 kleine, reife Birnen

® 10 mittelgroBBe Erdbeeren

Zubereitung

1) Bereiten Sie den Apfel, die Birnen und die Erdbeeren gemé&f der Anleitung
fir den Entsafter vor.

2) Entsaften Sie alles mit dem Entsafter.

3) Vermischen Sie die Sdfte und servieren Sie den Drink sofort.

Energie-Drink
2 Personen
Zutaten

® 2 Apfel, siB (z.B. ,Red Delicious”)

2 groBBe Aprikosen
1 grof3e Birne

250 ml Mineralwasser (kohlens&urehaltig)

etwas zerstofenes Eis

SFE 450 C1 DE | AT | CH 17
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Zubereitung

1) Bereiten Sie die Apfel, die Aprikosen und die Bimne gemaf den Anweisungen
in der Anleitung fir den Entsafter vor.

2) Entsaften Sie die Apfel, die Aprikosen und die Birne.
3) Vermischen Sie die Séfte und geben Sie das Mineralwasser hinzu.

4) Servieren Sie den Drink auf zerstof’enem Eis.

Frihsticks-Drink

2 Personen
Zutaten

® 4 -5 Karoften
e 2 Apfel

® 1 TL Olivendl

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Karotten und die Apfel gemaB den Anweisungen in der
Anleitung firr den Entsafter vor.

2) Entsaften Sie zuerst die Karotten und dann die Apfel.
3) Geben Sie das Olivend! hinzu.

4) Ruhren Sie alles gut um.

Honigmelonen-Drink
2 Personen
Zutaten
® ca. /3 Honigmelone
1 Mango

1 Apfel, siBB-sduerlich (z.B. ,Jonagold” oder ,Jonathan”)

1 Apfel, grin (z.B. ,Granny Smith”)

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Melone, die Mango und die Apfel geméf den Anweisun-
gen in der Anleitung fiir den Entsafter vor.

2) Entsaften Sie zuerst die Melone, dann die Mango und die Apfel. Verrishren
Sie alles.
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SiiBer Frucht-Drink
2 Personen
Zutaten
® 2 Honigmelone
® /4 Pfirsiche
® 200 g kernlose Trauben
® 6 Mangos

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Honigmelone, die Pfirsiche, die Trauben und die Mangos
geméf den Anweisungen in der Anleitung fiir den Entsafter vor.

2) Entsaften Sie die Friichte nacheinander.

3) Mischen Sie die S&fte und servieren Sie den Drink leicht gekihlt.

Ananas-Mango-Drink
2 Personen

Zutaten

2 Ananas

V2 Mango

1 Apfel

1 Orange

2 TL Weizenkeimol

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Ananas, die Mango, den Apfel und die Orange gemé&f den
Anweisungen in der Anleitung fiir den Entsafter vor.

2) Entsaften Sie zuerst die Ananas, dann die Mango.
3) Entsaften Sie den Apfel und die Orange.
4) Vermischen Sie die Safte.

5) Geben Sie 2 TL Weizenkeimél hinzu und verrishren Sie alles.

Rote Bete-Drink
2 Personen
Zutaten
® | Rote Bete
® 3 Orangen

® 2 EL Johannisbeeren
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Zubereitung

1) Bereiten Sie die Rote Bete, die Orangen und die Johannisbeeren gemé&f den
Anweisungen in der Anleitung fir den Entsafter vor.

2) Entsaften Sie die Rote Bete, die Orangen und die Johannisbeeren und vermi-
schen Sie die Safte.

Frichte-Paprika-Drink
2 Personen
Zutaten
® 2 gelbe Paprika

3 Orangen

2 Apfel

2 Birnen

V2 Grapefruit

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Paprika, die Orangen, die Apfel, die Birnen und die Grape-
fruit gemaf den Anweisungen in der Anleitung fir den Entsafter vor.

2) Entsaften Sie alles nacheinander und servieren Sie den Saft sofort.

Pfirsich-Birnen-Ananas-Drink
2 Personen
Zutaten
® 2 Pfirsiche
® 2 kleine Birnen

® 2 Ananas

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Pfirsiche, die Birnen und die Ananas geméf den Anweisun-
gen in der Anleitung fiir den Entsafter vor.

2) Entsaften Sie alles nacheinander und servieren Sie den Saft sofort.

> Rezepte ohne Gewdhr. Alle Zutaten- und Zubereitungsangaben sind
Anhaltswerte. Ergénzen Sie diese Rezeptvorschlége um Ihre persénlichen
Erfahrungswerte.
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Introduction

Congratulations on the purchase of your new appliance.

You have selected a high-quality product. The operating instructions are part of
this product. They contain important information on safety, usage and disposal.
Before using the product, familiarise yourself with all operating and safety instruc-
tions. Use the product only as described and for the specified areas of applica-
tion. Please also pass on these operating instructions to any future owner.

Intended use

This appliance has been designed for the juicing of well ripened and peeled
fruits and vegetables. The appliance may only be used to process foods. Use
only the original attachments and accessories as described. Any other uses of or
modification to the appliance is deemed to be improper and carries the risk of
serious personal injury. The manufacturer accepts no responsibility for damage
attributable to misuse. Not for commercial use.

Package contents

® Juicer
® Nylon brush (in the pusher)

® Operating instructions
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Description of the appliance

Figure A:

Pusher

Feed tube

Lid

Clamps

Juice tank

Juice outlet

Base

Power cable with mains plug
On/off switch (2 speed seftings)

Cable retainer

066000 0BO0O0OO

Container (for fruit and vegetable pulp)

Figure B:

® Filter
® Drive shaft
@ Nylon brush (in the pusher on delivery)

Figure A:

® Separate juice collector with froth skimmer (in the container for fruit and
vegetable pulp on delivery)

Technical data

SFE 450 C1

Rated voltage 220-240V ~, 50 Hz
Rated power 450 W
CO time 30 minutes
Protection class /18l
I All of the parts of this appliance
Q ﬂ that come into contact with food are
food-safe.
CO time

The CO time (continuous operation time) is the amount of time an appliance can
be operated without the motor overheating and becoming damaged. After the
appliance has been operated for this duration of time, switch it off until the motor
has cooled down.

GB 23



SILVERCREST'

Safety instructions

DANGER - ELECTRIC SHOCK!

» The voltage of the power source must conform to the details
given on the type plate of the appliance.

~ To prevent accidents, have defective plugs and/or power
cables replaced immediately by an authorised specialist
technician or our Customer Service department.

» Appliances which do not work properly or have been dam-
aged must be checked immediately and repaired by cus-
tomer service.

» Do not expose the appliance to rain, and never use it in
a humid or wet environment. Ensure that the power cable
never becomes wet or moist during use.

@ Never immerse the base of the machine in water or
other liquids!

/A WARNING! RISK OF INJURY!

» Never use the appliance for purposes other than those de-
scribed in these instructions.

> The appliance should always be disconnected from the
mains when unattended and before assembly, disassembly
or cleaning.

» This appliance may not be used by children.

» The appliance and its connecting cable must be kept away
from children.
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/A WARNING! RISK OF INJURY!

» This appliance may be used by persons with limited physi-
cal, sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge, provided that they are under supervision
or have been told how to use the appliance safely and are
aware of the potential risks.

» Children must not use the appliance as a plaything.

» The appliance may not be used if the rotating filter is dam-
aged!

~ Before changing any accessories or additional parts that
move during operation, the appliance must be switched off
and disconnected from mains power.

» The blades are very sharp. Handle them with care.

~ Do not operate the appliance if the rotating sieve is dam-
aged.
~ To prevent injuries, ensure that all parts are inserted cor-
rectly.
Never put your hands or other objects into the filler
opening. This could lead to grave personal injuries or
serious damage to the appliance. If pieces of fruit or
vegetable cannot be removed with the pusher, switch
the appliance off, remove the plug from the power
socket and open the appliance.
~ Ensure that the power plug is easily accessible in case of
emergency, and that there is no risk of tripping over the
cable.

» Switch off the appliance and unplug it after use. Do not dis-
mantle the appliance until the motor has come to a complete
standstill.

» Do not touch any rotating parts.
~ Never leave the appliance unattended during operation.
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/A WARNING! RISK OF INJURY!
» Provide a stable location for the appliance.

~ Do not operate the device if the filter, the power cable or the
plug is damaged.

» Do not operate the appliance in the event of any malfunc-
tions or if it has been damaged in any other way or has
been dropped.

» The use of accessories that have not been recommended or sold
by the manufacturer can cause a fire, electric shock or injury.

ATips for safety:

> In case of danger, remove the plug from the socket immedi-
ately.

» Remain alert at all times! Always pay attention to what you
are doing and act with common sense. Never use the appli-
ance when you are distracted or don't feel well.

~ Ensure that the appliance is completely assembled before
using it for the first time. The appliance can only be started
up once the
clamps have been closed. Should the clamps become
loose
during operation, the appliance stops automatically.

~ After using the juicer, always ensure that the on/off switch is
in the "OFF" position ("0"). Do not dismantle the appliance
until the motor has come to a complete standstill.

» Do not use the appliance outdoors.
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Assembling and operating the appliance

B Before using the appliance for the first time, clean all component parts
thoroughly as described in the section "Cleaning and care".

B Select a safe and secure positioning for the juicer. For optimal handling we
recommend that the appliance is positioned with the power cable @ running
from the rear of the appliance to the wall socket. All operating elements can
now be directly and easily handled:

— the On/Off switch @ at the front,
— the container for fruit and vegetable pulp @ on the left,

— the juice outlet @ on the right.

A WARNING! RISK OF INJURY!

> Ensure that the appliance is switched off and the plug @ removed from the
wall socket before assembling the appliance.

1) Place the juice tank @ on the appliance base @, so that the three catches
and the juice outlet @ grip into in the recesses.

2) Place the filter @ on the drive shaft @ and press it down so that it audibly
clicks into place. Ensure that it is firmly seated before continuing with the
assembly.

3) Slide the container for fruit and vegetable pulp @ from below under the
outlet (see fold-out page).

4) Place the lid @ onto the juice tank @, so that the feed tube @ is sitting
above the blades of the filter @.

5) Ensure that the lid @ is sitting firmly in the recess on the juice tank @.
Lift the clamps @ and clip them into the notches on the lid @.

6) Press the lower part of the clamps @ against the appliance until they click
into place.

7) Push the froth skimmer into the juice collector (® and put the lid on. Place the
separate juice collector @ next to the appliance so that the juice outlet @
protrudes into the separate juice collector ®.

8) Insert the plug @ into a mains power socket.
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Preparing the fruits/vegetables

B Important: Use only well-ripened fruit, as otherwise the filter @ will get
blocked. This would require repeated cleaning of the filter @.

B Wash or peel the fruits/vegetables that you wish to process.

Large seeds or stones should always be removed before filling the appliance.

B Cored fruit (such as apples, pears) can be processed along with the skin and
core. Remove all other stones (peaches, plums etc.), all large seeds (melons
efc.) and stalks to avoid possible damage to the appliance.

B Fruits and vegetables with thick peels (e.g. citrus fruits, melons, kiwis, root
vegetables) must always be peeled first.

B Remove the stalks from grapes.

B Cut the fruit or vegetables into pieces that will fit easily into the feed tube @.

NOTE

> Raisins are not suitable for juicing as they contain too little juice. Rhubarb
or other fibrous vegetables/fruits are not suitable for juicing as the fibres
will block the juicer.
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Juicing
/\ WARNING! RISK OF INJURY!

> NEVER insert your hands or other objects into the feed tube @ when working
with the appliance. This could lead to serious injuries and/or damage to
the appliance.

CAUTION! PROPERTY DAMAGE!

> DO NOT operate the juicer for longer than 30 minutes (CO fime) without
a break. After 30 minutes of continuous use allow the juicer to cool down.
Otherwise the appliance could be damaged.

1) Switch the appliance on with the On/Off switch @.
Use speed level 1 for juicing fruit/vegetables containing a lot of liquid.
For drier fruit/vegetables, select speed level 2.
You can use the following table as an orientation guide. Please bear in mind,
however, that the required speed may vary depending on the ripeness of the

fruit.
Fruits/vegetables Speed setting
Tomatoes 1
Honeydew melon 1
Watermelon 1
Peaches (without stone) 1
Kiwis (peeled) 1
Pears (without stalk) 1
Apricots (without stone) 1
Cucumber (peeled) 1
Pineapple (peeled) 2
Oranges (peeled) 2
Carrots
Apples 2
Broccoli 2
Fennel 2

SFE 450 C1 GB 29



SILVERCREST'

2) Hold the pusher @ in one hand and feed the fruit or vegetable pieces with the
other hand into the feed tube @. Always use the pusher @ to carefully press
the fruit/vegetable pieces into the feed tube @. While the fruit/vegetables
are being processed, insert further pieces into the feed tube.

Do not switch the appliance off.

NOTE

> Add carrots one after the other into the feed tube @: the top of the carrot
must be at the bottom and the pointed end at the top.

NOTE

> To avoid fruit or vegetables becoming blocked in the feed tube @, only
fill it when the appliance is switched on. If fruit or vegetable pieces get
stuck in the feed tube @ and cannot be promptly freed with the pusher @,
proceed as follows to avoid damage to the appliance:

Switch the off appliance immediately and pull the power plug @
from the wall socket.

Undo the clamps @ and remove the lid @.

Remove the fruit or vegetable pieces causing the blockage.

Reassemble the appliance and continue with juice extraction.

3) Always switch the off appliance immediately after all of the fruit/vegetables
have been processed.

CAUTION! PROPERTY DAMAGE!

> To avoid blockage of the juice outlet @ and/or damage to the appliance,
clean the juice outlet @ and the juice tank @ regularly and after every
use.
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Emptying the pulp container and the filter

B You can extract juices continuously until the container for fruit and vegetable
pulp @ is completely full.

A WARNING! RISK OF INJURY!

> Remove the plug @ from the power outlet when emptying the filter @®.
This prevents unintentional starting of the appliance.

If the extracted juice suddenly starts getting thicker, or if you hear that the motor is
running more slowly, the filter @ needs to be emptied. When you have removed
the fruit pulp, reassemble the appliance.

Dismantling the juicer

If you wish to dismantle the juicer, e.g. to clean it, proceed as follows:
1) Remove the mains plug @ from the socket.

2) Open the clamps @.

3) Remove the lid @ with the pusher @.

4) Lift up the juice tank @ carefully. This disengages the filter @ from the drive
shaft @. You can now remove the filter B from the juice tank @.
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Cleaning and care

DANGER - ELECTRIC SHOCK!

> Always remove the mains plug @ from the wall socket before cleaning the
appliance.

To avoid receiving an electrical shock, never submerse the motor/
appliance base @ in water or other fluids.

A WARNING! RISK OF INJURY!

> Always pull out the mains plug @ before fitting or removing accessories.

CAUTION! PROPERTY DAMAGE!

> To avoid blockage of the juice outlet and/or damage to the appliance, all
fruit and vegetable pulp must be regularly cleaned off the appliance and
accessories. Also clean after every use.

> Do not use any aggressive cleaning agents to clean the juicer. The appliance
and its accessories may not be cleaned in boiling water.

NOTE

> Soiling or overflowing fruit juices should be cleaned away immediately, as
fruit stains are more difficult to remove later.

B Switch the appliance on with the On/Off switch @.

B Clean the appliance housing and the power cable @ using a lightly mois-
tened cloth.

B Clean the pusher @, the juice tank @, the separate juice collector @, lid @
and the container for fruit and vegetable pulp @ in warm soapy water and
rinse them carefully.

NOTE

> The pusher @, the juice tank @), the lid @), the separate juice collector B
and the container for fruit and vegetable pulp @ are dishwasher safe and
can be cleaned in the dishwasher.
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To clean the filters @, use the supplied nylon brush @:

N
B Turn the lid of the pusher @ until the arrow points to the opened lock ~ J on

the pusher shaft. You can now remove the lid. The nylon brush @ can be

found inside the pusher @. To re-close the lid, place it on the pusher so that

the arrow points to the opened lock

the closed lock 1 ] The lid now sits firmly in place.

B Hold the filter @ (with the underside upwards) under running water and
clean it with the nylon brush @.

Colouring:

B Some fruits or vegetables can permanently discolour parts of the juicer.
This is not damaging and does not impair the appliance in its functions.

Storage

If you do not infend to use the juicer for a long time, wrap the cable around the

cable retainer () on the underside of the juicer.

Troubleshooting

. Then turn it until the arrow points at

Faults

Possible causes

Possible solutions

The appliance is
not working.

The mains plug @ is not
connected.

Connect the appliance to
a mains power socket.

The appliance is not switched on.

Switch the appliance on with
the On/Off switch @.

The clamps @ are not secured.

Close the clamps @.

The motor stops
still while juicing or
it turns noticeably
more slowly or
unevenly.

The filter @ is blocked.

Switch the juicer off immediately
and pull out the mains plug @.
Remove the blockage (see sec-
tion "Juicing").

The pulp is moist
and you obtain too
little juice.

You are working foo fast.

Work a little more slowly.

The filter @ is blocked.

Clean the filter @ (see section
"Cleaning and Care").

The juice wells out
between the edge
of the lid @ and
the juice tank @.

You are working too fast.

Work a little more slowly.

The filter @ or the juice tank @
is blocked.

Clean the filter @ and
the juice tank @ (see section
"Cleaning and care").

The speed setting is too high.

Use the on/off switch @ to
select speed level 1.

SFE 450 C1
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Work a little more slowly.

The iuice sprays You are working foo fast. Do not press too hard with the
N pusher @ when inserting more
out of the juice fruit/vegetables
outlet @. 9 i
The speed setting is Use the on/off switch @ to
too high. select speed level 1.

During the process- | The filter @ or the juice outlet @ Clean the filter @ and the juice

. outlet @ (see section "Cleaning
ing, juice runs is blocked. and Care").
down the appli- -
ance base @. The speed setting is too high. Use the on/off switch @ to
select speed level 1.
Disposal
Do not dispose of the appliance in your normal domestic waste.
This product is subject to the provisions of European Directive
2012/19/EU.
Dispose of the appliance via an approved waste disposal company or your
municipal waste disposal facility. Please comply with all applicable regulations.
Please contact your waste disposal facility if you are in any doubt.

disposed of at your local recycling plant.

%@ The packaging is made from environmentally friendly material and can be
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Kompernass Handels GmbH warranty

Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from the date of purchase. If this product
has any faults, you, the buyer, have certain statutory rights. Your statutory rights
are not restricted in any way by the warranty described below.

Warranty conditions

The validity period of the warranty starts from the date of purchase. Please keep
your original receipt in a safe place. This document will be required as proof of
purchase.

If any material or production fault occurs within three years of the date of purchase
of the product, we will either repair or replace the product for you at our discretion.
This warranty service is dependent on you presenting the defective appliance
and the proof of purchase (receipt) and a short written description of the fault
and its time of occurrence.

If the defect is covered by the warranty, your product will either be repaired or
replaced by us. The repair or replacement of a product does not signify the begin-
ning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the warranty.
This also applies to replaced and repaired components. Any damage and defects
present at the time of purchase must be reported immediately after unpacking.
Repairs carried out after expiry of the warranty period shall be subject to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance with strict quality guidelines
and inspected meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production faults. The warranty does not
extend to product parts subject to normal wear and tear or fragile parts such as
switches, batteries, baking moulds or parts made of glass.

The warranty does not apply if the product has been damaged, improperly used
or improperly maintained. The directions in the operating instructions for the product
regarding proper use of the product are to be strictly followed. Uses and actions
that are discouraged in the operating instructions or which are warned against
must be avoided.

This product is intended solely for private use and not for commercial purposes.
The warranty shall be deemed void in cases of misuse or improper handling, use
of force and modifications / repairs which have not been carried out by one of
our authorised Service centres.
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Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please observe the following instructions:

B Please have the till receipt and the item number (e.g. IAN 12345) available
as proof of purchase.

B You will find the item number on the type plate, an engraving on the front
page of the instructions (bottom left), or as a sticker on the rear or bottom of
the appliance.

B |f functional or other defects occur, please contact the service department
listed either by telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free of charge to the service address
that will be provided to you. Ensure that you enclose the proof of purchase
(till receipt) and information about what the defect is and when it occurred.

You can download these instructions along with many other manuals,
product videos and software on www.lidl-service.com.

Service

Service Great Britain

Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 281312

Importer

Please note that the following address is not the service address. Please use the
service address provided in the operating instructions.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com
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Recipes

Summer drink
2 people
Ingredients
® 1 large slice of watermelon
® 1 lemon

® 4 apples, sweet yet slightly sour (e.g. "Jonagold" or "Jonathan")

Preparation

1) Prepare the watermelon, lemon and apples as per the instructions given in
the instruction manual for the juicer.

2) Juice the watermelon, the lemon and the apples.

3) Serve the summer drink chilled.

Apple-pear-strawberry drink
2 people
Ingredients
® 1 apple, green (e.g. "Granny Smith")
® 3 small, ripe pears

® 10 medium-sized strawberries

Preparation

1) Prepare the apple, pears and strawberries as per the instructions given in the
instruction manual for the juicer.

2) Juice everything using the juicer.

3) Mix the juices together and serve the drink immediately.

Energy drink

2 people

Ingredients

® 2 apples, sweet (e.g. "Red Delicious")
2 large apricots
1 large pear

°
°
® 250 ml of mineral water (carbonated)
°

A little crushed ice
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Preparation

1) Prepare the apples, apricots and pear as per the instructions given in the
instruction manual for the juicer.

2) Juice the apples, apricots and the pear.
3) Mix the juices together and then add the mineral water.

4) Serve the drink on the crushed ice.

Breakfast drink
2 people
Ingredients
® 4+to 5 carrots
® 2 apples

® 1 tsp. olive oil

Preparation

1) Prepare the carrots and apples as per the instructions given in the instruction
manual for the juicer.

2) Juice the carrots first and then the apples.
3) Add the olive oil.
4)  Stir everything well.

Honeydew melon drink
2 people

Ingredients

Approx. V3 honeydew melon
1 mango

1 apple, sweet yet slightly sour (e.g. "Jonagold" or "Jonathan")

1 apple, green (e.g. "Granny Smith")

Preparation

1) Prepare the melon, mango and apples as per the instructions given in the
instruction manual for the juicer.

2) Juice the melon first, then the mango and finally the apples. Stir everything
together.
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Sweet fruit drink
2 people

Ingredients

Y2 honeydew melon
4 peaches
200 g seedless grapes

6 mangoes

Preparation

1) Prepare the honeydew melon, the peaches, the grapes and the mangoes as
per the instructions given in the instruction manual for the juicer.

2) Juice the fruits one after the other.

3) Mix the juices together and serve the drink slightly cooled.

Pineapple-mango drink
2 people
Ingredients
® /> pineapple

Y2 mango

1 apple

[ ]
[ ]
® | orange
®

2 tsp. wheat germ oil

Preparation

1) Prepare the pineapple, the mango, the apple and the orange as per the
instructions given in the instruction manual for the juicer.

2) Juice the pineapple first, then the mango.

3) Juice the apple and the orange.

4) Mix the juices together.

5) Then add the 2 tsp. wheat germ oil and stir everything well.

Beetroot drink
2 people
Ingredients

® | beetroot
® 3 oranges

® 2 thsp. red currants
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Preparation

1) Prepare the beetroot, oranges and red currants as per the instructions given
in the instruction manual for the juicer.

2) Juice the beetroot, the oranges and the red currants and then mix the juices
well.

Fruit-bell pepper drink
2 people
Ingredients
® 2 yellow bell peppers
3 oranges
2 apples

2 pears

V2 grapefruit

Preparation

1) Prepare the bell peppers, oranges, apples, pears and grapefruit as per the
instructions given in the instruction manual for the juicer.

2) Juice all the ingredients one after the other and serve the juice immediately.

Peach-pear-pineapple drink
2 people
Ingredients

® 2 peaches
® 2 small pears

® '/ pineapple

Preparation

1) Prepare the peaches, pears and pineapple as per the instructions given in
the instruction manual for the juicer.

2) Juice all the ingredients one after the other and serve the juice immediately.

> These recipes are provided without guarantee. All information on ingredients
and preparation is indicative only. Modify the suggested recipes to taste.
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